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[Cast/Eusk]. La actual política penitenciaria, además de impedir el acceso a la misma cultura vasca castiga a su núcleo, nuestra lengua...
[Cast]

En la rueda de prensa que han realizado los escritoren vascos han estado los siguientes; Joxe Auxtin Arrieta, Antxon Gomez, Abelin Linazisoro, Txillardegi, Juan Ramon Garai, Fito Rodriguez, Paco Aristi, Bikila, MArtin Anso, Iñaki Gil de San Vicente, Iosu Iraeta, Iñaki Martinez de San Vicente, Luxio Urtubia y Iñaki Egaña.

Los que no han podido asistir a la conparecencia y que se han adherido al llamamiento de la manifestación nacional, son los siguientes: Edorta Jimenez, Alizia Stürze, Juan Luis Zabala, Xabier Amuriza, Laura Mintegi, Markos Zapiain, Asier Serrano, Koldo Alduntzin, Carlos Frabetti, Joxemari Carrere, Alfonso Sastre, Joxe Azurmendi, Oier Guillane, Iñaki Zabaleta, Joxemari Esparza, Edorta Agirre, Ander Iturriotz, Igor Estankona, Castillo Suarez, Joxe Azurmendi, Ixabel Etxeberria, Josu Iraeta, Gotzon Barandiaran, Rafael Castellano y Joan Mari Irigoien.

Antxon Gomez (Escritor vasco):

"La actual política penitenciaria, además de impedir el acceso a la misma cultura vasca castiga a su nucleo, nuestra lengua...y con ello, a todos los vascos. Con la cruel dispersión geográfica que deben padecer presos y familiares es toda nuestra sociedad la que es cruelmente castigada. Incluso por encima de las leyes en vigor, la cadena perpetua es un hecho que se aplica discriminatoriamente a los vascos en el estado español, a pesar de sus graves y/o incurables enfermedades.

El aislamiento y las palizas, la violación de las comunicaciones íntimas o los traslados injustificables, no buscan más que alejar al preso de su entorno social y afectivo y, en esa línea, la persecución de la lengua y la cultura vasca, no son sino el corolario de esa crueldad sistemática que no tiene otro objetivo que la destrucción del individuo y sus ideales.

Va siendo hora de acabar con este dislate. Los trabajadores de la cultura no podemos quedar impertérritos ante tamaña y calculada insensatez. Por eso, queremos hacer un llamamiento a toda la sociedad para que se sensibilice y responda.

Es así que ante la llamada a manifestarse en las calles de Bilbao el próximo dos de enero con el lema " Acercamiento de los presos vascos y reparación de sus derechos" los escritores abajo firmantes queremos solidarizarnos tanto con la convocatoria como con la reivindicación que en ella se expresa.

Sabemos que para acabar con esta injusticia todo un mundo deberá reunirse en las calles bilbainas, y el mundo de la cultura vasca no faltará a esa cita."

Poema de Iñaki Martinez (Escritor vasco)

Leer las cárceles

Cuando Oscar Wilde escribió

su balada de la cárcel de Reading

no podía saber que, con el tiempo,

su lectura sería imposible en las cárceles.

Cuando su compañero de presidio

Charles Thomas Wooldridge

fue condenado a morir ahorcado,

y él escribió

"la balada de la cárcel de Reading",

no podía suponer que su poema

se convertiría en una de las piezas

referenciales de la literatura lírica.

Dura ha sido la crueldad británica en Irlanda,

y muchos han sido los irlandeses

que han padecido el peso del dominio inglés.

Pero, a pesar de ello,

fue en la cárcel donde Bobby Sand

estudió y escribió sus poemas en gaélico,

y, por encima de aquellos guardias sin corazón,

hoy podemos leer " un día en mi vida" en nuestra lengua.

En las prisiones españolas, por el contrario,

los vascos, ni siquiera pueden estudiar en vasco.

Por encima de las leyes imperantes,

los estudios en su lengua

están prohibidos para los presos vascos.

Pero, a pesar de todo,

quisieramos escribir para ellos

los poemas más hermosos de la literatura lírica

en nuestra lengua,

para que el que quisiese pudiera leerlos.

Fito Rdz. 



Donostiako Koldo Mitxelena Kurtur Etxean eskeinitako agerraldian euskal idazle hauek hartu dute parte; Joxe Auxtin Arrieta, Antxon Gomez, Abelin Linazisoro, Txillardegi, Juan Ramon Garai, Fito Rodriguez, Paco Aristi, Bikila, MArtin Anso, Iñaki Gil de San Vicente, Iosu Iraeta, Iñaki Martinez de San Vicente, Luxio Urtubia eta Iñaki Egaña.

Agerraldian egon ezin izan diren beste hainbeste idazleek eman dute beren atxikimendua manifestazio nazionaleko deialdiari; Edorta Jimenez, Alizia Stürze, Juan Luis Zabala, Xabier Amuriza, Laura Mintegi, Markos Zapiain, Asier Serrano, Koldo Alduntzin, Carlos Frabetti, Joxemari Carrere, Alfonso Sastre, Joxe Azurmendi, Oier Guillane, Iñaki Zabaleta, Joxemari Esparza, Edorta Agirre, Ander Iturriotz, Igor Estankona, Castillo Suarez, Joxe Azurmendi, Ixabel Etxeberria, Josu Iraeta, Gotzon Barandiaran, Rafael Castellano eta Joan Mari Irigoien.

Paco Aristi (Euskal idazlea)

"Egun, indarrean dagoen espetxe politikak euskal kulturaren zabaltzea eragozteaz gain euskara bera zigortzen du...eta euskaldun guztiok. Euskal presoek pairatzen duten sakabanaketa bihozgabeak euskal gizarte osoari erasaten dio. Legeak baimentzen ez badu ere, bizi-osorako zigorra indarrean dago Espainian euskaldunontzat, nahiz eta presoek gaixotasun larri eta sendaezinak nozitu.

Isolamenduak eta jipoiak, komunikazio bortxatuak, leku-aldatze justifikaezinak presook beren jatorrizko inguru sozial eta afektibotik aldendu nahian, eta euskara bera ere jazarria dago, gizabanakoaren birrinketa helburu duen jazarpen latz horren menpean.

Bada garaia espetxe politika hori behingoz eten dezagun: kultur langileok ezin diogu betebehar horri muzin egin, eta ez diogu egingo... Gizarte osoari luzatu behar zaion deiadarra kultur arlora ere heldu da.

Deiadar honekin bat gatozen euskal idazleok, beraz, "euskal presoak euskal herrira dagozkien eskubideen jabe" datorren urtarrilaren 2an Bilboko kaleetan egingo den manifestazio nazionalean parte hartzera deitu nahi dugu.

Aipaturiko egoera hau amaitzeko, denon elkartasuna eta atxikimendua ezinbestekoa baita... mundu oso bat elkartuko da Bilbon, euskal mundua euskal presoen alde!"

Olerkia, Fito Rodriguez (Euskal idazlea):

Kartzela irakurketa

"Oskar Wildek , bere Readingo kartzelaren balada

idatzi zuelarik,

ez zekien kartzelan idaztea ere debekatuko zutenik.

Bera zegoen kartzelan bertan Charles Thomas Wooldridge

laguna urkatuta hiltzera zigortu zutenean,

"Readingo kartzelaren balada",

inoiz idatzi den

olerki lirikorik dotoreena, ondu zuen, sormenaren hondo-hondotik.

Latza izan da britainiarren ankerkeria Irlandan

eta asko izan dira haien inperioaren mendean

hil diren irlandarrak,

baina, halere,

kartzelan ikasi eta idatzi zuen Bobby Sandek gaelikoz

eta, kartzeleroen bihozgabekerien gainetik,

"egun bat nire bizitzan" irakur daiteke euskaraz.

Espainiar kartzeletan, ordea,

euskaldunok ezin dute euskaraz ikasi.

Lege guztien gainetik, euskal ikasketak

debekaturik daude Espainiako kartzeletan,

Baina, halere,

haien bizitzaren alde,

euskaraz izkiriatu nahiko genuke

inoiz idatzi den

olerki lirikorik dotoreena.

Jakin-mina duen orok irakur dezan."
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